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TEPMHUHOJIOTHH» ACT NIMPOKKUE BO3MOKHOCTH JIJISl PA3BUTHS SI3BIKOBOM M TSPMUHOJIOTHYCCKON KYJIBTYPBI OYIyIIEro
Bpaua, ero npodeccruoHanpHOTO s3bika. Hemb3s He cormacuthes ¢ JI. M. Tuxonoroii u H. H. CaBenbeBoii, KoTopbie
YTBEPIKIAIOT, YTO JATHIHb — MEKAYHAPOTHBIN S3BIK METUKOB — OCTAETCS HETPEMEHHBIM 3JEMEHTOM 00pa30oBaHHO-
cTi OyIymero crierrainucTa-Bpada, OH II03BOJISIET 3HAKOMUTHCS CO CIICHHANFHON JIUTEpaTypol Ha JIFOOOM SI3BIKE,
TPaMOTHO BJaJIeTh MEIUIIMHCKOW W OOIIEHAYIHOH TEPMHHOJIOTHEH, (POPMHUPOBATD S3BIKOBOE MBIIUICHHE BBHICOKO-
00pa30BaHHOTO W MHTEJUTUTEHTHOTO YelloBeKa. V3ydeHne TepMHUHOIOTHYECKOTO Kypca JTaTHHCKOTO SI3BIKa CII0CO0-
CTBYeT (DOPMHUPOBAHUIO Y CTYIACHTOB MEXKIYHAPOIHOTO S3BIKAa MPOo(ecCHOHaTbHOH KoMMyHHUKarmu [3, c. 13-14].
Takum 00pa3oM, SBISAACE HEOTHEMIIEMON YacThI0 OOy4eHHUsS J000W METUIIMHCKON CIEeIMaIbHOCTH, JATHHCKUI
SI3BIK BHOCHUT CBOIO JICNITY B (JOPMHUPOBaHUE y OyIylIMX Bpaued rIyOOKUX 3HAHUH, MHTCIUICKTYAIBHOTO TOTCHIIA-
J1a, CIOCOOHOCTH TBOPYECKH MBICIIUTh, PEIIATh MPOPECCUOHATBHBIC 3aa4uu.
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PROFESSIONAL COMPETENCE FORMATION OF FUTURE DOCTORS IN THE PROCESS
OF THE LATING LANGUAGE TEACHING (BASED ON WORK EXPERIENCE)
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In the article the issues of professional competence formation of future doctors in the course of the Latin language teaching are
considered. The author grounds the idea that in the process of professional training the academic discipline "The Latin language
and fundamentals of medical terminology" favours the development of language and terminological culture of a future doctor,
the formation of intellectual potential, ability to think in a creative way, to solve professional tasks.
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dunonornyecKne HayKu

B cmamve ananuzupyromces nexcuyeckue u J1eKCUKO-ZPAMMAMUYecKue cpeocmed BblPANCEHUs. IUOCHYUATLHOZO
SHAYEHUs. «CYXUY, 8CMpeuarowuecs 6 HeMeykux meouamekcmax. 3HaveHue «cayxuy npeononazaem, 4mo 2080p -
WLl NOIYYUL UHPOPMAYUI0 Om OPY2UX Uy, KOmopble 8 8bicKazvléanuu ne ynomunaiomes. Cpeocmea co 3naueHnuem
«CYXUY KIACCUDUYUPOBAHBL ¢ YHEMOM UX yacmomuocmu. Ilepeuucnenvt ux cemanmudeckue u epamMmamuiecKue
0COOEHHOCMU, a4 MAKIHCE BOZMONCHOCHb COYEMAHUS C KOHBIOHKIMUBOM KOCEEHHOU peyil.

Kurouesvle cnosa u d)pa3bz.' OBUACHIHAIIBHOCTDH, MEPECKA3BIBATCIIbLHOCTD, CIIYXH, HEMEIKUI SA3BIK; MCIUATCKCT.
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CPEJCTBA BBIPA’KEHHU A 3BUJEHIIUAJIBHOI'O 3HAYEHUA
«CJYXW» B HEMEIIKOM MEJIUATEKCTE®

CoBpeMEHHBIN YeNIOBEK MOIy4aeT 3HAUYMUTENbHOE KOJIMYECTBO CBEINCHHWH M3 CPEICTB MacCOBON HH(MOpMAINH
(manmee — CMN). XKypHanucThI 9acTO MPUBOJAAT B CBOMX COOOIIEHUIX CCHUIKM HAa aBTOPUTETHHIX MMOJUTHKOB, Ha J10-
KyMEHTHI WJIN OpTaHu3aluy. B TaHHOM cilydae MCTHHHOCTH MH(OpPMAINK HE BBI3BIBACT COMHEHHS y unrartens. O -
Hako nHoraa CMU myOiuKyIOT HEOCTATOYHO IPOBEPEHHBIE TaHHbIE, YTO CIIOCOOCTBYET paCIPOCTPAHEHHUIO CITyXOB
B obmiectBe [5]. Takas napopMaius MOxeT 0pOpPMIIATECS B MEAMATEKCTE ONPENeICHHBIM 00pa3oM — MPHU MTOMOIIH
SI3BIKOBBIX CPEJCTB, CIIY>KaIIUX JUIS BEIPAXKE€HUS BUACHIUAIBHOIO 3HAUEHUS «CIyXU.

JIMHTBHCTBI CpaBHUTENHFHO HEAABHO HAYAIH 3aHUMATHCS M3yYCHHEM KaTErOPWH ABHJICHIMAIBHOCTH, OCHOBHBIM
3HAYEHHEM KOTOPOH SIBIISIETCS yKa3aHHE CCHIJIKM Ha UCTOYHMK MH(popManuu [4, c. 13-14]. B HemMenkoM si3bIKe SBHIEH-
[HAJBbHYI0 CEMAaHTHUKY UMEIOT CPEICTBA PA3HBIX S3BIKOBBIX YPOBHEH, B CBSI3H C YeM IBHJICHIIMAIBFHOCTH I1€7€C000pa3Ho
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paccMaTpuBaTh B KauecTBE (PyHKIMOHAILHO-CEMaHTHIECKON KaTeropny. TpaJuOHHO BBIACIAIOT ABA THIIA 3BUJICH-
LUAIBFHOCTH — NPSMYIO M KOCBeHHY!0. Eciu roBopsiuii (hopMyaupyeT BbICKa3bIBaHHE Ha OCHOBE MH(pOpMAILUH, 10-
JIy9e€HHOH MM MOCPEICTBOM OPTaHOB UyBCTB, peUb HJIET O MPSIMOH SBHACHIMAIBHOCTH. KOCBEHHAsI 3BUACHINATBHOCTh
JenuTest Ha nBe cdepbl: MHPEPEHINaIbHOCTD (TOBOPSIIHMKA (OPMYIIHUPYET BBICKa3bIBAHHUE MOCPEICTBOM JIOTUYECKOTO
YMO3aKITIOYCHHUS) U MIEPECKa3bIBATENFHOCTD (TOBOPAIIMI MOTydaeT WHpOpMaImoo oT aApyrux jmm) [Tam xe, c. 16].
B o6nacTu nepeckasbiBaTeNbHOCTH TAKXKe CYIIECTBYET JiBa THIIA 3HAUCHUI: IIUTATHB (aeTCs SBHAS CChUIKA Ha UCTOY-
HUK WH(POPMAIIIN) U CITyXH (SIBHAS CCHUIKA HA HCTOYHUK MH(POPMAIH OTCYTCTBYET) 8, p. 64]. Llenbio manHOi cTaThn
SIBJISICTCS ONTUCAHNE IBHICHIIMATIBHBIX CPEJICTB C CEMAHTHKOM «CIIyX1» B HEMELIKUX MEINAaTeKCTaXx.

Jnst peann3anyy IIOCTaBICHHOW L€ OBUIM MPOAHATM3HPOBAHbI MEIMATEKCTHI, IPEICTABICHHBIC B >KypHAie
«Der Spiegel», razerax «Siiddeutsche Zeitungy, «Die Zeit», a Taxke Ha MHOOPMALMOHHBIX WHTEPHET-NOPTANIAX
«Deutsche Welley, «Zeit Online», «Spiegel Online», «Tagesschauy», «Die Welt». B xone ananmza ObUIO BBIsIBIIC-
HO 1717 mpuMepoB cO 3HaYCHUEM «IIEPECKa3bIBATEIBHOCTHY; M3 HUX 1576 mpumepoB (92%) uMerOT 3HauYeHHE
«uutatuBy» U 141 (8%) — «ciyxm».

HanOonee 4acTOTHBIM CPEACTBOM BBIP@KEHHS 3HAUCHMS «CIyXH» SIBISIETCS MOJNAIBHOM riaron sollen: ecnu
MIPUHSTH BCE BBICKA3bIBAHUSA C AaHHBIM 3HadeHueM 3a 100%, To ciaydam ¢ mcnonb3oBaHHEM TIiarona sollen cocta-
BAT 37%. I'naroun sollen yka3wlBaeT, Kak U3BECTHO, Ha TO, YTO FOBOPSILUIA HE pydaeTcs 3a UCTUHHOCTh IepelaBac-
Moif HoBocTH Min nHGopMmarmu [ 13].

Sollen B 3BUIeHIIMATILHOM 3HAUYSHNUH YIIOTPEOIISETCS:

1) c undurutuoM I: So soll er noch zwei weitere Hduser in Savar besitzen, ebenso Land [9, S. 85]. / I'oeopam,
umo y neeo 6 Casape ecmu ewe d8a bonee nNPOCMOPHBIX 00MA, A MAKHCE YY4ACMOK 3eMIu, — TAKUE CIydaul COCTaB-
10T 19% OT Bcex MpoaHaIM3UPOBAaHHBIX BBICKA3bIBAHUH CO 3HAUCHUEM «CITyXH»;

2) ¢ undunutusom Il: Er soll mit drei Komplizen versucht haben, eine Gruppe namens «Neue Ordnungy
aufzubauen [lbidem, S. 38]. / I'osopsam, umo on émecme ¢ mpems COOOWHUKAMU NLIMAACSA CO30AMb SPYRNY
noo naseanuem «Hoguwiii nopsadoky, — 18% oT Bcex NpOaHATM3UPOBAHHBIX BBICKa3bIBAHHUIN CO 3HAUEHHEM «CILYyXW».

WHorna TpyIHO pa3rpaHUYKTh SBUICHIMAIBEHOE U JICOHTUUECKOE 3HaYeHue riarona sollen. [Ipu neoHTHYECKOM YIIO-
TpeOIIeHNN sollen IMEET CeMaHTHKY «I0JDKEHCTBOBaHME». b. BiMep mpruBoauT criocod OTANYHS STHX IBYX 3HAYCHUH.

Ecnu pedb uaeT o CUTyaluu, KOTOPO TOBOPSINUI MOXKET YIIPABJIATh, TO MPEOOIaIacT JCOHTHIESCKOE 3HAUCHHE,
€CII OH HE YNpaBIseT CHTyaluell (Hampumep, IPEICTaBICHO ONHMCaHWE KAKUX-TO COOBITHII), NEepecKa3bIBATEINb-
HOCTh BBIXOJUT Ha MepBbiil 1waH. Tak, B mpumepe Er soll im Bett liegen / I'osopsim, umo ow niexcum 6 nocmeiu Oc-
HOBHBIM 3HAUCHHUEM SBISIETCS SBUACHIINANIBHOE, a B TIpeanoxenun Er soll im Bett liegen bleiben / On oonowcen ne-
Jrcamv 6 nocmenu npeodianaeT AeoHTHYeCKas ceManTuka. Ecim ke sollen ynorpebnsercs ¢ uHpuHnTHBOM II,
TO IICOHTHUYECKOE 3HAYCHUE ONOKMpYEeTCs, BO3MOXKHO JIMIIb IBHICHIMAIbHOE. lccienoBarenb TakKe OTMEYaeT,
410 sollen B 3BUICHIMATEHOM 3HAYEHUH MOXKET YIIOTPEOIISATHCS TOJIBKO B popMe HacTosiero Bpemenu [16, p. 81].

OpnHaxo B X07Ie aHAJIN3a TEKCTOB BBIICHUIIOCH, YTO TJIAroll sollen B 3HAUCHUH «CITyXH» MOKET HUCIIOJIb30BATHCS TAKKE
B (hopme mpocroro mpoineamniero sBpemenu (nperepura): Ein «lntelligence Specialisty, der zwischen 50287 und
65 371 Dollar Jahresgehalt haben sollte, musste «Kenntnisse und Erfahrungen mit der NSA» haben [14, S. 6]. / Cneyua-
JUCM pa38edbleamenbHOU CIyJicObl, KOMOPYbIll, KAK 2080psim, UMeN edce2o00nbvlid 00x00 om 50 287 do 65 371 oonnapos,
NONYHAN «3HAHUSL U ONbIM 8 Acenmcmee HayuoHanbHol be3onactocmuy. Takue citydan yrnoTpeOaeH s CoCTaBIsoT 3%.

E. B. bognapyk otmeuaer, 4to riaroin sollen Hapsay ¢ 9BUACHIMAIBHBIM 3HAYSHUEM YacTO BBIPAXKAET DIIHCTE-
MHUYECKOE 3HaYCHUE, KOTOPOE «MOXKET HPOSBIATHCS B TOM, YTO TOBOPSIIHMNA JUCTAHIUPYETCS OT IepeaaBaeMoil UM
YOI peun WU BEIpaXaeT OINpeeICHHOe COMHEHHE B €€ I0CTOBepHOCTH» [3, ¢. 54].

3HaueHHE «CITyXU» BBIPAXKAETCS TAKXKE C MOMOIIBIO MOAAIBHBIX cil0B angeblich / saxobvr (18% ciydaeB) u
vorgeblich / siko6wi (1% cnyuaes). P. [I. [llakupoBa ormevaert, 4to vorgeblich / skobbl B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM
SI3BIKE ITOYTH HE MCHOJIB3YETCs, © MOXKHO CUMTATh, YTO 3TO CJIOBO HEPEIIIO B pa3psil ycTapeBIuei jJekcuku [7, c. 85].
Hame nccnenoBanue Takxke MoATBEpIKAAET, uTo vorgeblich Bctpedaercs: kpaiiHe penko. B ceMaHTHueckoM I1aHe
OHO SBIISICTCSI AOCOIOTHBIM CHHOHUMOM angeblich / siko6wsi (cM. IPUMEPHI HIKE).

CymiecTByeT TOUKa 3peHHS, COIVIACHO KOTOPOH MOJANbHBIE CIOBA OTHOCATCS K Knaccy Hapeuwi [12]. Onxnako
Hapeuns 0003HAYAIOT MIPU3HAK, XapaKTePU3YOLINHA APYroi mpru3HaK (Tpolece Win CBOUCTBO) [1, ¢. 207].

Me1 onpenensiem JiekceMbl angeblich u vorgeblich xak MojanbHbIe c10Ba. MoaaabHbBIE CI0BA MEPENAIOT CyOBEK-
TUBHYIO OLIEHKY BCETO BHICKA3bIBaHHs, & HE COOTHOCSATCSI C KOHKPETHBIMHU CJIOBaMU, TIO3TOMY HX CIEIyeT paccMart-
pUBaTh KaK caMOCTOSATENbHYIO YacTh peun [ 1, ¢. 209-211; 6, c. 43; 7, c. 85].

OcoOeHHOCTBIO YIOTpeOIeHHsT MOTNIBHBIX cJI0B angeblich u vorgeblich siBnsieTcst TO, YTO OHU MOTYT OTHOCHTBCS
KaK K 11€JIOCTHOMY BBICKa3bIBAHHUIO, TAK U K €r0 YaCTH.

Angeblich oTHOCHTCS KO BCEMY BBICKA3bIBAHHIO:

(1) Angeblich wollen sich die Vereinigten Staaten und Japan der Beschwerde anschliefen [14, S. 19]. / CLLIA u
Anonus ik06bl HaMepeHbl RPUCOEOUHUMbCS K Jicanobe.

Angeblich n vorgeblich oTHOCATCS K YaCTH BBICKa3bIBAHUSL:

(2) Am 12. Februar, dem Tag, an dem Obama seine jiingste Rede zur Lage der Nation hielt, tauchten zwei
russische Langstreckenbomber tiber der Insel auf — angeblich sogar mit Nuklearwaffen bestiickt [10, S. 101]. / Jse-
Haoyamozo gespans, 6 denv, kocoa Obama 6biICMynuiL co C80el HOBOLU Peubio 0 NOJOANCEHUU HAYUU, HAO OCMPOBOM
NPOMENbKHYIU 08a PYCCKUX CIMPAMe2UecKUx 60M6apouposuuKka — akoowvl 0axice 0CHAUeHHbIE LIOePHBIM OPYIHCUEM.

(3) Sein Vorstofs entpuppte sich als Ausbruch der Scheinheiligkeit, denn als Hoenef vorgeblich fiir mehr Gleichheit
kimpfte, muss er gewusst haben, dass sich die Bayern den Dortmunder Wunderknaben Mario Gotze einverleiben
wollten [9, S. 123]. / Eeo nopwis oxazancs nposeieHuem auyemepus: koeoa Xenecc ko6l OOpocs 3a pasHonpasue,
OH, OOJIJHCHO ObIMb, 3HAT, YMO 6aBaAPYbl HAMEPEHbI KYNUMb 00OPMMYHOCK020 uydo-manvuuxa Mapuo I'emye.
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B psane ciyuaeB (31% npuMepoB) 3HAUEHHE «CITyXH» MEPEAACTCs C MOMOILIBIO MPEAJIOKEHHH, BBOAAILINX KOC-
BEHHYIO peub. C TOYKH 3pEHNUs] CHHTAKCHCa, UX MOXKHO KIaCCH()UIMPOBATH CIETYIOMINM 00pa3oM:

1) BBomHble mpemnoxxenus: Schlieflich hat der Abzug bereits begonnen, das Schlimmste, so hoffte man nach
fast zwei Jahren ohne einen gefallenen deutschen Soldaten, sei bald iiberstanden [10, S. 32]. / Hakoney yace
Hauancs 661800 BOUCK, U Xyouiee CKOpO No3adu, KaK HAOesIUCh Nocie noumu 08yx jem, npouleomux 6e3 eouHo2o
noeubuie2o conoama,

2) TIaBHBIC IPEIJIOKCHUS B COCTABE CIOXHOTOAUYMHEHHBIX: Manche vermuten, dass Jung der Stichwortgeber
der «Bild am Sonntagy war [9, S. 36]. / Hexomopuie npeononazatom, umo FOue 0asan mesucel o1s 2azemsi «bunvo
am 30HHmazy;

3) npocteie mnpemnoxenus: Verabredet war etwas ganz anderes: Assad auf diplomatischen Kandlen
klarzumachen, dass er seine Massenvernichtungswaffen nicht einsetzen und auch nicht aus ihren Lagerstitten
bewegen diirfe [10, S. 96]. / [Jocosopunuce coscem o Opyeom: nosichums Acady no OuniomMamuyeckum KaHaiam,
YUMo emy Helb3s NPUMEHAMb U 0adce 0CMABamy U3 XPAHUIUWA OPYIHCUE MACCOBO20 NOPAICEHUS.

B kadecTBe (hyHKIMOHAIBHBIX CHHOHMMOB BBICKAa3bIBAHUI C KOCBEHHOM PEUYbIO BBICTYNAIOT NMPEJIOKEHUS C HH-
(UHUTUBHBIMU KOHCTPYKIWSIME: Nun wird ihm vorgeworfen, ein Verriter zu sein: Er sei verantwortlich fiir das
Ausplaudern des gréfiten Uberwachungsskandals seit Watergate: die millionenfache Bespitzelung von Amerika-
nern [Ibidem, S. 51]. / Tenepwv e2o ynpexarom 6 npedamenvcmeae: aKk00bl U3-3a He2o ObLIA PA3eaAUeHa UHGOPMAYU
0 KpynHetiuiem WNUOHCKOM CKaHoane co epemer Yomepeeuma: o cuedxcke 3a muanuonamu epaxcoan CLIA.

JIOBOJIEHO YaCTOTHOMW B TEPBBIX TPEX TUIAX CHHTAKCHYCCKUX CTPYKTYP SBIACTCS MpeAUKaTHAs CTPYKTypa es heifit
(38% ciyqaeB). B 31% ciywqaeB oHa ynotpe0mnsieTcst B pe3eHce, IPU 3TOM B MPEIOKEHNH, TIEPEIafOIeM KOCBEHHYIO
peub, MOXKET OBITh yIOTpPeOIeH KOHBIOHKTHB: Er sei ein Spion, heift es, ein Verrdter. [Ibidem, S. 56]. / I'osopsim, umo
OH wnuoH, npedamensv. Eciu es heiffit ynotpeOiisiercst B MpeAokKEHUH C COI030M Wie, TO KOHBIOHKTHB Yallle OTCYTCTBYET:
Der Borsengang fdillt damit aber nur halb so grof3 aus wie urspriinglich geplant. Doch er erfiillt den Zweck fiir das
Unternehmen, wie es heifit [14, S. 25]. / Ho komuposku axyuii moibKo Hanoi08uHy Hudice oxcuoaemozo yposus. Oona-
KO, KaK 2080psim, maxou Kypc yeiecooopaszen 0ns npeonpusimus. B 69% cinyuaeB coueranue es heifst ynotpeonsercs
B IIPETEPUTE /IS BBIPKSHUS [IPOLIEAIIETO BpeMEHH, IPU STOM B IPEIJIOKEHUH, NepejatoleM KOCBEHHYIO peyb, OIS
KOHBIOHKTHBA HECKONBKO yBenmuumBaeTcs: Das Netzwerk habe sich dem Kreml angebiedert, hiefl es [9, S. 74]. / I'oso-
pam, cemb gouina 6 dosepue k Kpemnro;, Das Klinikum Offenbach wiirde die Anlagen betreiben, so hief} es, Siemens die
Ausstattung der Klinik iibernehmen [10, S. 78). / Kax cosopsam, knunuxa Oggenbax 6ydem 3aHumMamuvcsi IKCRLyamayu-
el obopyoosanus, a komnanus Siemens — obycmpovicmeom 30anusi. B GonpmmHCTBe ciydaeB (62%) KOCBEHHAs! pedb
CO 3HAYCHUEM «CITYXM» BBOJUTCS C TIOMOIIBIO MIPEITIOKEHUH CO CISIYIOMNMH TUIIAMH TOJICKAIIETO:

1) HeompeneneHHO-INIHOC MECTOUMEHUE man (so hoffte man... / kax Hadesnucs...); 2) HEONPEICIICHHBIE Me-
croumenus viele / muoeue (...sagen viele / ...2co6opsim mnoeue), manche / nekomopuie (Manche vermuten... / nexo-
mopule npednoaazaiom...); 3) OTrIIarojJbHbIe CYIIECTBUTEIbHBIC: a) C OIICHOYHON ceMaHTUKO# (Einerseits wurde in
der Vergangenheit immer wieder der Vorwurf laut... / C 000t cmoponwi, panee 6vliu NOCMOSIHHO CbIUHBL YIPEKU...);
0) ¢ ceMaHTHKON «coobienue» (Fiir zusdtzliche Unruhe sorgten am Nachmittag Berichte, nach denen... / Ewe
001bULYT0 MPEBO2Y 6bI136ANU 80 MOPOL NOJIOBUHE OHSL COOOWEHUS, CO2NACHO KOMOPULIM...); 4) CyOCTaHTUBUPOBAH-
HblE MpUJIaraTejbHble CO 3HAUYEHHEM «HEONpe/eNieHHass TIpylnna WHAWBUIOB» (Andere sagen... / [lpyeue
2osopsam...); 5) CyIIECTBUTENBHBIC CO 3HAYCHHUEM «HEOIpeleNIeHHas rpynrna WHANBHIOB» (Leute behaupten... /
JIroou ymeepowcoarom...). Ilpn HCTIONH30BAHUH B MPEAIOKCHAN TACCUBHON KOHCTPYKIIMH YaIlle BCETO OTCYTCTBYET
KaK ToJulekallee, TaKk M JONOJHEHHE, yKasblBalollee Ha Hocutens neuctBusi: Immer wieder ist ihm seither
vorgeworfen worden, er habe nicht eingegriffen, um die Gewalt zu stoppen [11]. / C mex nop eco nocmosinuo ynpe-
Karom 6 mom, 4mo OH He NPUHS peuiumenbHble Mepbl, Ymodbl OCHMAHO8UMb HACUTIUE.

OTrnarojibHbIe CYNIECTBUTENbHbBIE C OLIEHOYHONH CEMAaHTUKOW M C CEMAHTHUKOW «COOOIIEHHE» MOTYT yIoTpeo-
JMAThCS M B APYIHX Haaexax (M APYTMX CHHTAKCHYECKHUX (DYHKIHMAX), YKa3bIBas Ha 3HaA4YeHHUe «ciayxm» (In einem
ersten Prozess geht es zundchst jedoch um den Vorwurf, wonach... / Odnaxo 6 nepéom npoyecce npedxcoe 6ce20
udem peub 00 ynpeke, coeiacho komopomy..., gab es die Ansage, dass... / O6vii0 ussewenue, umo...;
mit dem Argument, ... / c apeymenmon...).

OmnpeeneHHyI0 PoJib IPH BBIPAKEHNUH IBUICHIIMAIBLHOTO 3HAYCHUSI «CIYXH» UIPAaeT CEMaHTHKA BBOSIINX KOC-
BEHHYIO pedb NpeauKkaToB. BBojsiine KOCBEHHYIO pedb NpeIrKaThl HHOT/IA CIEIHAIN3UPYIOTCSI MIMEHHO Ha BbIpa-
KEHUM 3HAUCHMS «CIIyXu», Hanpumep, munkeln: In Moskau, das munkeln manche in Berlin, lasse man die Lage
vielleicht ganz bewusst ein bisschen kécheln - und sei es nur um zu zeigen, dass auch Russland, wie Europa auch,
fiir politischen Druck auf offentlichen Pliitzen und Straffen des Landes sorgen kénne [15]. / B Mockee, ozmooicho,
COBEPUIEHHO CO3HAMENIbHO HEMHO20 HAKANAIOM CUMyayulo, makue ciyxu pacnpocmpansitom ¢ Bepiurne, — u 6ce amo
MONbLKO 0711 0eMOHCmpayuu moeo, umo Poccus, max oce kax u Espona, modicem okazvléams noaumuieckoe oasie-
HUe 8 00UeCMBEeHHbIX MeCAx U HA YIUYax CmpaHbl.

Kpome Toro, peaukarhbl, ynoTpeOsiioluecs B COUSTaHHHU C HOAJIKAIINMH, MEPEUUCICHHBIMHU BbIIIE (32 HCKITIO-
YEHUEM OTIJIArOJIbHBIX CYLIECTBUTENIBHBIX), MOTYT OBITh BHIPAXKEHBI C TOMOIIIBIO:

1) TnmaronoB peuu: a) C HEUTPAIBLHBIM 3HAUECHUEM (Sagen / cogopumb, erzdhlen / pacckasvieamy); 6) co 3Hade-
HUEM «yBEpEHHOCTbY» (behaupten / ymeepacoams); B) O 3HAUCHUEM «PE3YIBTATUBHOCTBY (Verabreden / doeosapu-
6amwvCsl); T) CO 3HAUCHUEM «OTBETHAs peIlINKa B IUaJiore) (erwidern / omeeuams);

2) I7aroJioB YMCTBEHHOW JIEITENILHOCTH: a) C HEUTPAJIbHBIM 3HaueHueM (glauben / nonaeams); 0) co 3HaUYCHUEM
«TpeNoNIoKEHHe» (vermuten / npeononazams, ahnen / nooospesamo, spekulieren / cmpoums doeadku); B) O 3Hade-
HUEM «GHaHUE» (Wissen / 3Hams); T) CO 3HAUCHUEM «Hanexaa» (hoffen / nadeamucs),
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3) T7aroJyioB ¢ OLIEHOYHBIM 3HAUCHUEM (Vorwerfen / ynpexamy);

4) rnarojoB YyBCTBEHHOT'O BOCIIPHATHS (empfinden / 6ocnpunumams).

B xojie aHanu3a Mbl MPHIILTH K BBIBO/Y, YTO HAHOOJIee YaCTOTHOM MPH BBIPAKCHNUU 3HAYCHUS «CIYXM SBISETCS
IpyIIa IJ1aroJioB yMCTBEHHOH AesTeabHOCTH. HOo JaHHbBIe Taroibl OTHOCHTENBFHO PEJKO COYETAIOTCSl ¢ KOHBIOHK-
TUBOM. [IpH 3TOM KOHBIOHKTHB Hallle UCTIOJIb3YETCs B KOCBEHHOW PEUH, €CIIM BO BBOJSILECH KOHCTPYKIMU MPUCYT-
CTBYET TJIaroy pedu. DTOT (aKT MOXKHO OOBSCHHUTH TEM, YTO B JIAHHBIX BBICKA3bIBAHHAX JKYPHAIUCT 00Jiee TOYHO
MepeiaeT CI0Ba HCTOYHHUKA.

Jnst peanu3anyy 3HAUCHHS «CIIYXH» MOTYT TaK)Ke YIOTPeOAThCS MPeIokKHbIe KOHCTpYKImHU (7% npumepoB),
cocrosirie u3 npemiora (laut / coenacrno, no, nach / no, zufolge / coenacro, no) u CymecTBUTEIBHOTO, HAIIPAMED:
laut Schétzungen / no oyenxam. 10. E. banabaeBa orMeyaer, 4To Takue COYETAHHS SIBISIOTCS BCTAaBHBIMH KOH-
crpykmsiMu [2]. B ux cocTtaBe BCTpedaroTcs CleAyromupe aOCTpakTHBIE CYIIECTBHTENBHBIC: 1) cO 3HaueHHWEM
«OleHKay (Schdtzungen / oyenku); 2) co 3HAUCHUEM «CBEICHUS» (Angaben / ceéedenus); 3) co 3HAUCHUEM «COOOIIIE-
Hue» (Mitteilung / cooowenue); 4) co 3HaueHNeM «11porHO3» (Voraussicht / npozros).

Ocrasmuecst 6% ciy4acB NPUMEPOB CO 3HAYCHUEM «CIIyXM» MPEICTaBICHBI CBOOOIHON KOCBEHHOI pedblo, KO-
TOPOH MPEIIIECTBYIOT JIEKCHYECKHE WHAMKATOPbl TUMa angeblich, J€KCHUKO-TpaMMAaTHYECKOE CpPEACTBO
sollen+uH(DUHUTHB, a TaKKe MPEIUKATHAS CTPYKTypa es heifit (hief3): Auch dort wolle der vorldufige Insolvenzver-
walter die Maschinen aber schnellstmoglich wieder hochfahren, um die Auftragsbiicher abzuarbeiten, hiefl es.
Ausschlaggebend sei der Ausgang von Gesprédchen mit Anteilseignern und Politikern [14, S. 17]. / I'osopunu, umo mam
BPEMEHHBIL APOUMPAIICHBIL YAPAGTSIOWUL MOJICE HAMEPEH KAK MOJICHO CKOpee CHO8A npusecmu 060pyoosanue
6 deticmesue, 4Umobdbl BLINOIHUMb UMerowuecs 3akazvl. Pewarowyio ponv 6 smoti cumyayuu uepaem pesyiomam ne-
PEe2080P08 C AKYUOHEPAMU U NOTUMUKAMU.

Ha ocHoBaHMM MPOBENEHHOT'O WCCIENOBAaHUS MOXKHO CHEJaTh CJEXYIOUMH BBIBOJ. JlJisi BhIpa)KCHUs 3HAYCHUS
«CITyXW» B HEMELIKUX MEHMATEKCTaX YHOTPEOISIFOTCS: Taaroi sollen B couetanuu ¢ nnduuutusom (37%); MoaanbHbIe
cioBa angeblich, vorgeblich (19%); BBOISIIIE KOCBEHHYIO PeUb IJIAroJIbl CO 3HAUCHUEM «CITyXN», a TAKKe HEKOTOPBIE
JpyrHe TJarojibl pe4eBOd M yMCTBEHHOH MESITENBHOCTH B COUETAaHMM C HeompenesleHHbIM mnoanexaunM (31%);
MpeATIoKHbIE KOHCTPYKIMHU (7%); a Takike KOMOMHUPOBAHUE JCKCUYECKUX / TEKCUKO-IPAMMATHYECKUX CPEICTB U
CcBO0OOIHOU KOCBEHHOU peun (6%).
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THE MEANS OF EXPRESSION OF EVIDENTIAL MEANING "RUMOURS" IN GERMAN MEDIA TEXT

Astakhova Tat'yana Nikolaevna
Northern (Arctic) Federal University named after M. V. Lomonosov
astahovatn@gmail.com

In the article the lexical and lexico-grammatical means of expression of evidential meaning "rumours" which occur in German
media texts are analyzed. The meaning "rumours" supposes that a speaker has got information from other people who are not
mentioned in the statement. The means with the meaning "rumours" are classified with account of their frequency. Their seman-
tic and grammatical peculiarities and the possibility of combination with conjunctive of reported speech are enumerated.

Key words and phrases: evidentiality; retelling; rumours; the German language; media text.



